
Старый практик Зарождающейся Души бросил взгляд на двоих охранников и толкнула Ленг
Шуань в сторону.

- Убирайся с дороги. - Сказав это, он быстро пронесся мимо нее в комнату. Из комнаты
донеслись несколько пронзительных криков, затем во всем дворе снова воцарилась тишина.

- Сестренка!

Серый Волк привел Ленга Хуа к месту событий и когда тот увидел свою сестру в потрепанной
одежде внутри, он чуть не задохнулся от удивления. Затем он быстро снял свою курточку и
надел его на нее.

- Сестра, как ты?

Серый Волк внимательно осмотрел ее, но повреждений не заметил, только платье немножко
порвалась, да порез на руке кровоточил. Он вздохнул с облегчением. К счастью, она была в
порядке, будь иначе, это было стало проблемой.

- Нормально. - Ленг Шуань покачала головой. Увидев его взволнованное лицо, она добавила:

- Это всего лишь легкий порез.

Ленг Хуа быстро остановил кровотечение и перевязал рану.

- Сестра, когда ты пропала, госпожа и я очень переживали из-за этого. Она заставила и Лорда
Ада, и людей черного рынка искать твое местонахождение. Мы также прочесали множество
мест, чтобы найти тебя. Слава Богу, с тобой все в порядке.

Эти слова согрели сердце Ленг Шуань. Когда она уже собиралась говорить, вошла фигура в
красном. Она сразу же отозвалась:

- Госпожа.

Фэн Цзю оглядела ее с ног до головы, а затем кивнула.

- Хорошо, что с тобой все в порядке. - Она устремила взгляд в сторону комнаты.

Когда вышел старик в сером, его взгляд упал на Фэн Цзю. После небольшой паузы он кивнул и
сказал:

- Никто не остался в живых.



Фэн Цзю посмотрела на старика, затем сказал Ленг Шуань и Ленгу Хуа:

- Давайте возвращатся! Серый Волк, поджигай тут все!

- Да.

Они согласились и последовали за ней, покидая это злосчастное место. Старик прыжком исчез
в ночи. Пламя охватило небо. Огонь осветил полуночное небо и поразил всех в городе Трех Рек.

*Поместье Линь*

- Почему на западной стороне города большой пожар? Знаете, что случилось? - Глава клана
Линь спросил своих подчиненных.

- Горящий двор является резиденцией сына клана Чжун от первой жены. Его поведение
несколько нелепо. Помещение используется, чтобы скрывать похищенных женщин. Я думаю,
что он оскорбил кого-то могущественного, а тот затем поджег здание. Исполнитель до сих пор
неизвестен, а выживших не осталось. - Линь Чен Чжи рассказал всем, что успел узнать.

- Этот сын клана Чжун занимался этим в течение года или двух. Жители города не имели с ним
конфликтов. Скорее всего, работа рук приезжих. - Линь Бо Хэн указал:

- Это не наше дело. Не обращайте внимания и просто заботьтесь о нашем клане.

- Слушаемся. - Ответили подчиненные.

- Вот и все. Давайте поговорим о серьезном вопросе. - Линь Бо Хэн посмотрел на своих
сыновей. - Брак вашей тети окончательно решен. Хотя церемония помолвки еще не была
проведена, каждый из вас должен быть готов к ней после ее возвращения обратно. Подарите
ей щедрые подарки.

- Отец, мы знаем, что делать. Тебе, старшему, не нужно беспокоиться об этом. - Сказал Линь
Чен Чжи с улыбкой и посмотрел на своих братьев.

- Да, отец, ты можешь быть уверен в нас! Мы будем хорошо подготовлены. - Второй сын
улыбнулся. Они были искренне рады, что их тетя собирается выйти замуж.

Линь Бо Хэн с удовлетворением кивнул.

- Ладно, поскольку вы уже все знаете, я не буду заострять на этом внимание. Я хочу лично



проводить Сан Юаня обратно через несколько дней. Старший из вас будет отвечать за клан
Линь.

http://tl.rulate.ru/book/5231/750375


